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Svež vetar je vijugao niz ulicu i lomio se kroz krošnje raskošnih, visokih brestova ispred kuće sa zelenom drvenom fasadom. Grane su se povijale od siline dok je lišće šuštalo silovito i gotovo zaglušujuće. Na ulici nije bilo nikoga pa je delovala tiho i pomalo zaboravljeno, kao da vreme ovde ide sporije nego drugde. Asfalt je bio mestimično ispucan, sa tankim slojem prašine koja se skupljala uz ivice trotoara. Nije bilo mnogo saobraćaja, tek poneki parkirani automobil koji je delovao kao da danima nije pomeran. Duž ulice su se nizale stare kuće, svaka sa svojom pričom, pri čemu ni jedna nije delovala sasvim novo ili sredjeno.

Jedna od kuća je stajala malo povučena od puta, zaklonjena drvećem koje je delovalo kao da je izraslo nekontrolisano. Fasada ofarbana u zelenu već prilično izbledelu boju, ljuštila se na pojedinim mestima otkrivajući slojeve starijih premaza. Krov je bio nizak i blago nakošen sa malom natkrivenom verandom sa tankim belim stubovima koji su požuteli nagriženi zubom vremena.  Uprkos jakom vetru jedan od prozora u prizemlju je bio otvoren. Iako su zavese zaklanjale pogled ka unutrašnjosti, glasovi su odzvanjali do sredine ulice. Delovali su prilično uzrujano i grubo. Kuća koja ionako svojom spoljašnjošću nije osvjala toplinom, sada je delovala još odbojnije. 

Vrata frižidera su se zalupila jače nego što je bilo potrebno.

“Joshua!”, uzdahnuo je čovek a na licu mu se moglo primetiti da pokušava da se obuzda. Uprkos prividnom miru iz očiju mu je virilo ogorčenje.

„Obuj se! Krećemo za deset minuta!“, ponovi čovek ubedljivim tonom.

Josh je stajao par koraka od njega. Jednom rukom u džepu s drugom naslonjen laktom na kuhinjski pult. Gledao je dole u stranu.

“Ne idem!”, uzvrati mu dečak drsko.

Majka je zastala pored sudopere.

“Kako to misliš ne ideš?”, upitala je pokušavajući da priguši uzrujanost. Ono što je u ovom trenutku najmanje želela je da se ponovo izmedju oca i sina otvori novi front. Ionako im se do nedavno miran život pretvorio u plovidbu po uzburkanom moru. Ko zna, možda su pogrešili? Možda su trebali ostati tamo u Huntington Beachu, gde je Josh imao svoje društvo.  Uprkos dobroj poziciji koju je njen muž dobio u ovom gradu, i tamo su imali više nego lagodan život. 

Ona baci krpu u sudoperu pa se ogleda oko sebe. Ni sama nije delovala zadovoljno ali je ipak pristala na sve ovo. Na selidbu, na odlazak zauvek iz svog rodnog mesta. Ali nije bilo toga što ne bi učinila za njih dvojicu, za svog supruga i za svog sina. Uostalom ovde su trebali dobiti mnogo više para a time i Joshu obezbediti bolju budućnost. Ipak činilo se da on to nije razumeo, ili bar nije hteo razumeti. Ubediti u bilo šta jednog tinejdžera se u ovom trenutku graničilo sa pukom ludošću.

“Ne ide mi se. Neću kad’ kažem!”, ostajao je dečak pri svome.
“Ne želim da upoznam ljude koje nikada nisam video i koje verovatno više nikada neću videti.”
Otac uzdahne.

„Ali Josh! To su moje kolege s posla. Normalno je da odemo u goste. Zar bi ti odbio nekog tvog drugara da te je pozvao da se upoznaš sa njegovima?“, reče pa mu se zagleda duboko u oči.

Ali Josha nisu doticale njegove reči pa samo slegne flegmatično ramenima: “Naravno da ne bih...“

„Eto vidiš!“, poskoči čovek sa nadom u očima.

„Što me prekidaš, nisam završio. Ne bih ga odbio ali ne bih vas terao da idete sa mnom.“

Čovek i žena izmeniše poglede. Koliko god da su se trudili, Josh kao da je načisto poludeo od kada su se preselili u Akron. Nisu se mogli načuditi šta je za tako kratko vreme postalo od tog sretnog, nasmejanog i poslušnog dečaka. 

“To je sasvim normalno da moje kolege hoće da upoznaju moju porodicu. Na kraju krajeva mi smo novi u ovom gradu i žele da znaju s kim imaju posla.“

Josh se nasmejao cinično, bez trunke radosti.

„Normalno za koga? Za vas?“, uzvrati im drsko pri čemu je zgrabio kačket sa naslona stolice.

“Eto, vidiš meni je to sasvim glupo!”

“Dosta! Ne možeš se ponašati kao da si sam na svetu.“, povisi otac glas.

Josh zgrabi jaknu sa čiviluka pa zastane na vratima.

„Nisam ja tražio da se preselimo. To je bila tvoja brilijantna ideja!”, pa raširi ruke i okrene se u polukrug oko sebe. 

Hteo mu je tim pokretom pokazati: „Pogledaj ovu rupu u koju si nas doveo!“

Otac stisne vilicu.

„Kuda si krenuo?! Ceo dan si na ulici!“

Ali Josh se nije obazirao ne njega. Već je gurao bicikl koji je stajao u hodniku, ka vratima.

„Ako misliš da ću ti dozvoliti da se ovako ponašaš, — nastavio je otac sa pridikama, i da pri tome svu krivicu bacaš na mene... grdno si se prevario.“

Žena je prišla suprugu pa spusti ruku na njegovo rame.

„Pusti dete. Sve je ovo novo za njega.“

Čovek se trgne.

“Ah, tako? Sve je novo? Kao da nismo o ovome raspravljali po stotinu puta pre nego što smo doneli konačnu odluku. I ti i ja i...“, pa zastade jer je znao da se Josh od prvog trena nije slagao sa njegovom odlukom.

„Ti si uvek na njegovoj strani.“, reče pa je pogleda prekorno.

“Nisam.“, uzvrati mu ona mirno.

„Samo pokušavam da ga razumem.“

“Pusti ga. Daj mu vremena. Tek smo dva meseca ovde.”

Josh je još uvek stajao na pragu i osluškivao njihov razgovor.

„Nije mu još ni prošlo kroz glavu šta ga je snašlo.“

Muškarac se okrene ka njoj.

“A moraš i sam priznati da se Huntington Beach i Akron potpuno razlikuju. Dečko ovde nema ono što je imao tamo. Njemu je mnogo teže nego nama.”

“Znam. I ja sam voleo naš život u Santa Ani. Ali ovo je bila prilika koju nisam smeo propustiti. Ovakva šansa se pruža samo jednom! Neće nam ništa pomoći ako padnemo u samosažaljenje. Uostalom došli smo ovde pre svega zbog njega.”

“Ah, tata, ne laži! Došao si ovde samo zbog sebe i ni zbog koga drugog. Ni mama nije bila oduševljena selidbom u ovu zabit! Ali gospodin se zapalio na visoku poziciju! Meni si oduzeo sve što me je činilo sretnim! Sve!”, dovikne im Josh koji je još uvek prisluškivao sa vrata pa na posletku izjuri napolje prilično uzrujan i zalupi ih za sobom.

“Hej, dečko! Da si se vratio smesta i da si se izvinio! Kako se samo usudjuješ da kažeš svom ocu da laže? Pričali smo o ovome bezbroj puta pre nego što smo se konačno odlučili!“, vikao je čovek za njim proturivši glavu kroz prozor.

Ali na njegove reči Josh je samo odmahnuo rukom i pokazivao prstima znake kao da ovaj samo blebeće u prazno. 

Jurio je namrštenog lica preko zaraslog travnjaka u pravcu ulice. Sve ovo ga je samo jedilo i uvek iznova i iznova raspirivalo u njemu bes i tugu. Bilo mu je bolje kada uopšte nije o svemu ovome razmišljao. Ionako ništa nije mogao promeniti. Bio je tako ljut! Tako besan na čitav svet što je zavisio od drugih! Od odraslih koji su našli sebi za pravo da upravljaju njegovim životom mimo njegove volje. Možda je zaista trebao biti glasniji, uporniji i buniti se protiv ovog koraka ali svo vreme se nadao da će se mama probuditi iz svoje utrnulosti i bar ona shvatiti da je ovo velika greška. Ali ona je pristala! Pristala je na nešto što on ne bi poverovao ni za milion godina. I time je svemu došao kraj! Kraj njegovom životu, onakvom kakvog je obožavao. A imao je život na kojem su mu mnogi zavideli. Imao je prelep dom, grad koji je voleo, društvo sa kojim je imao toliko toga zajedničkog i pre svega beskonačnu plažu i more. Bio je rodjeni surfer telom i dušom. A šta je mogao ovde usred ove nedodjije, usred Ohaja, tri hiljade milja daleko? Ništa, čak ni ulice ni nebo nisu podsećali na ono na šta je navikao. Čak je i sunce peklo pod sasvim drugim uglom nego tamo daleko, kod kuće. Ponekad nije mogao odoleti utisku da je ovde sleteo na neku sasvim opustošenu i neprijateljsku planetu.

“Vratiću se kući prvom prilikom. Niko me neće zaustaviti!”, mrljao je tiho sebi u bradu dok je sedao na bicikl.

Zgrabio je čvrsto volan obema rukama i krenuo da vozi bez cilja. Nije bilo važno kuda, samo što dalje od ove kuće. Od kuće koju je od nedavno morao zvati svojim domom a koji to nije bio. Sve mu je ovde bilo odbojno i taj grad i kuća i to dvorište koje je izgledalo upravo onako kako se on sam osećao. Haotično, napušteno i bez ikakvog koncepta. Smetala mu je visoka trava koja je neravnomerno porasla, i od točkova dve izlizane betonske trake, i zemljani prilaz. Sve ga je iritiralo, svaki šušanj lišća oko njega, glasovi koji su dopirali sa ulice, zvuk auta i motora. Sve je to bilo tudje. U svakom slučaju nije bilo njegovo. Čak mu je i cvrkut ptica smetao. 

[image: ]Cvrkut koji je bio sasvim drugačiji od onoga na koji je navikao. Sve mu je bilo nepoznato, sve je bilo kao u najgoroj noćnoj mori.

Dok je krivudao besciljno ulicama Michael i Dorothy su se i dalje raspravljali.

„Ah, i ti si protiv mene!“, tražio je njen pogled.

Kuhinjom je vladala tišina.

„A lepo sam te pitao da li da prihvatim ponudu. Ovo je bila jedinstvena prilika. Jedinstvena Dottie!“

Glas mu je zadrhtao ali je i dalje ostao neumoljiv.

“Neponovljiva. Ne samo za mene. Već i za sve nas.”

Dorothy ga pogleda pravo u oči. U njima se ogledala tuga. Ona slegne ramenima pri čemu je gotovo zaplakala.

„Ah, Michael! Zar ne vidiš koliko je dete nesretno! Sasvim se promenio. Ništa ga više ne interesuje. Gotovo ne izlazi iz kuće a kada izadje luta kojekuda. Ode do škole a ostatak čitav dan čuči unutra. Ti to ne vidiš jer si na poslu od jutra do večeri ali ja sam ovde. Izgubio je društvo i sport koji je toliko voleo.”

“Ne budi smešna! Zar smo se trebali odreći napretka da bi gospodin mogao surfovati na plaži? Moramo biri realni.”

Ali Doroty mu nije ništa odgovorila već je prišla prozoru.

Gledala je napolje, u pravcu u kojem je Josh nestao. Plašila se da će se njihov sin svakim danom sve više od njih udaljiti, da će ga nepovratno izgubiti. A šta ako bude još gore? Ako krene stranputicom? Šta ako ga u njegovoj tuzi privuče neko loše društvo ili još gore?

On joj pridje pa je zagrli s ledja i poljubi je u teme: „Pusti ga. Vratiće se kad’ se izduva. Proći će ga kad’ tad’! Za par meseci će mu sve ovo biti smešno.”

“Nadam se.”, reče ona tiho ne skidajući pogled sa ulice. 

Nije više ništa rekla. Osluškivala je napolju vetar koji je nosio zvuk bicikla niz ulicu i postajao sve tiši i tiši.

Josh je ustao i vozi tako jedno vreme. Dah mu je bivao sve kraći, misli sve više uzavrele. Vozio je brzo. Prebrzo. Kao da je time želeo da ostavi iza sebe ne samo kuću, nego i grad, i te razgovore koji su bivali sve grublji i sve češći. Nije imao pojma kuda će. Ali jedno je slutio. Ako ostane, sve će se promeniti. A to nikako nije želeo jer tako bi postao neko ko nije bio i pre svega neko kakvim nije želeo postati. I tako je samo jedan drugi grad menjao toliko. A za to nije bio spreman.

Josh se inače nije razlikovao po razmišljanju od bilo kojeg četrnaestogodišnjaka. Ali je svojim izgledom svakome privlačio pažnju, onako uskog lica sa izraženim jagodicama i blagim pegama koje su se rasipale preko nosa i obraza kao posledica bezbrojnih sati provedenih napolju, na vrelom suncu. Koža mu je još uvek bila preplanula uprkos tome što već dva meseca nije bio izložen suncu na kakvo je navikao. Ovde je vreme više podsećalo na rano proleće, vetrovito i oblačno a sunce se tek tu i tamo pomaljalo. Svetlo plavih očiju, zurio je fokusirano pravo ispred sebe. Pogled mu nije bio opušten već naprotiv, zategnut i pomalo tvrd, kao da ga nešto gura napred ili kao da želi što pre da pobegne od nečega iza sebe. Usne je stisnuo u tanku liniju, bez osmeha. To ga je iritiralo jer je navikao da se uvek smeje. A smeh je bilo nešto na šta je za ova dva meseca u potpunosti zaboravio. Sa svojom svetlom, gotovo zlatnom, dugom i talasastom kosom odudarao je od većine dečaka u svojoj školi. Njegov izgled i preplanuli ten brzo su ga izdvojili iz mase, pa su ga svi u školi prozvali „californian boy“. 

Na krivini je prestao vrteti pedale i stisnuo je oči. Vetar je iznenada dunuo snažno i raznosio pesak u svim pravcima, podižući i pramenove njegove kose koji su mu se lepili za čelo. Kačket je nosio naopačke, taman i već malo iznošen, kao da ga je stalno držao na glavi. Bio je to deo njegove svakodnevne garderobe koja ga je tamo daleko na Huntington Beachu štitila od sunca. Ovde to više nije bila potreba već samo beskorisni modni detalj bez imalo smisla, uprkos tome odbijao je da se odvoji od njega. On je bio deo njega, deo njegovog identiteta, deo njegove prošlosti i srećnih vremena. Iako je to bilo neobično, nosio je kosu do ispod ramena pa je ova prilično gusta i talasasta delovala još neukrotivije, kao da nikada nije do kraja počešljana. Na sebi je imao sivu majcu kratkih rukava, blago zaprljanu i izgužvanu, sa printom dasaka za surf koji je već napukao i izbledeo od pranja. 

Na zglavku desne ruke nosio je plavi, sportski, vodonepropusni sat, još jedan aksesoar koji ga je podsećao da je na potpuno pogrešnom mestu. Šakama je čvrsto stezao volan bicikle. Ko god da je prošao pokraj njega odmah je mogao primetiti da ima nečeg prkosnog i nestrpljivog u njegovom držanju. U tom trenutku nije delovao kao neko ko uživa u vožnji već više kao neko ko beži, nekuda bez cilja i ne želi da se osvrće. Sve na njemu, od pogleda, preko stava pa do načina na koji mu je vetar raznosio kosu je govorilo jedno: da želi zauvek da ispari odatle. 

Ulice Akrona su se nizale jedna za drugom — prizemne kuće, travnjaci koji su već videli bolja leta, stare ograde. Vazduh je mirisao na asfalt i benzin. Nije bilo mora. Nije bilo palmi. Samo tišina koju je prekidao zvuk lanca na bicikli. Usporavao je tek kad bi naišao na raskrsnicu pa opet ubrzavao niz blagu nizbrdicu. Noge su mu radile mehanički, dok su mu misli bile daleko u Kaliforniji, u nekom vremenu sreće koje je ostavio iza sebe. Dok je klizio izmedju nepoznatih kuća u kojima su stanovali ljudi koje nije poznavao, nije bio svestan gde je. Vozio je mehanički, po nekom automatizmu kao navodjen nekakvim udaljenim komandama.

A onda samo par ulica dalje je primetio jednu staru zgradu od cigle, širom otvorenih vrata. Ispred nje je stajao auto sa podignutom haubom. A ispod haube, savijen preko motora, stajao je dečak negde njegovih godina. Bio je tamnokos, prilično raščupan i ruku umazanih kolomašću. Obučen u prljave farmerke i kariranu raskopčanu košulju, zavrnutih rukava iznad laktova, preko crne 

majce dugačkih rukava. Lice mu je bilo tu i tamo umrljano uljem, blagi otisci koji su ostajali na njegovim obrazima nakon kratkog razmišljanja ali činilo se da mu to ni najmanje nije smetalo.

Josh je instinktivno zakočio. Ni sam nije znao zašto. Možda zato što je bio njegov vršnjak? A možda zato što je dečak zračio usamljenošću i tugom kao i on sam. U svakom slučaju stajao je na sred kolovoza spuštenih nogu na asfalt. Nekoliko trenutaka kao da se dvoumio a onda sjaše sa bicikla i pridje mu par koraka bliže. 

„Hi!“, pozdravi nepoznatog dečaka pomalo nesigurno. 

“Jel’ veliki problem na autu?”, nastavi Josh radoznalo.

Dečak nije odmah podigao pogled.

„Otiš’o je karburator.“, odgovorio mu je mirno, skoncentrisan na ono što je radio. Ali onda se ispravi i pogleda Josha. Odmeravao ga je od glave do pete. Novi bicikl. Čiste patike. Bio je to pogled koji kao da je još uvek tražio po mislima da li ga poznaje odnekud.

“Ti nisi odavde.”, rekao tonom koji je zvučao više kao konstatacija nego kao pitanje.

“Rekao bih po naglasku negde sa zapada.”, nastavi on.

Josh slegne ramenima.

“Nedavno smo se doselili. Pre dva meseca. Iz Huntington Beacha iz Kalifornije.”, reče pa slegne ramenima i zamisli se na tren kao da 

je to bilo sasvim neumesna primedba, jedno podsećanje na nešto od čega je neprestano pokušavao pobeći.

“Iz Kalifornije za Akron?! O moj bože!”, vikne Samuel a onda spusti glavu i nastavi da radi na autu.

Josh ponovo slegne ramenima. Šta je mogao na to reći? I njemu to nije bilo ništa manje glupo nego svima ostalima koji su se tome čudili. Ali drugi nisu imali njegove roditelje i tu nesreću kao on pa im nije mogao zameriti. I sam bi se čudio tome da je to isto čuo od bilo koga.

“To sam i ja rekao kada je moj otac saopštio kuda ćemo. Ali on nikoga nije slušao. Razmišljao je samo o sebi i svojoj karijeri.“, reče Josh pa se namršti.

„Ah tako? Mora da je dobio dobar ugovor čim se odatle preselio ovde.“, reče Sam na tren podužiću pogled dok je ključevima stezao jedan od šarafa.

„Pff, šta ja imam od toga? Ostavio sam svoje drugare i grad koji volim. U ovo doba je tamo prilično toplo a ne kao ovde.”, reče pa se osvrne skoro sa gadjenjem. Ali onda kao da mu je sinulo da je ovaj nepoznati dečak verovatno oduvek ovde živeo pa će se možda na njegove reči uvrediti, on se okrene pa reče. 

„Oh izvini! Nisma hteo da te uvredim. Samo zaista ova dva grada se ne mogu uporediti.“

„Ništa zato. I ja bih isto tako reagovao da sam na tvom mestu.“

[image: ]

Josh se osmehne sa olakšanjem.

„Inače ja sam Sam.“, reče ovaj kratko pa obriše masnu, zamrljanu ruku o krpu i pruži mu je. 

„Samuel Harris.“

„Josh!”
“Joshua Miller!”, reče pa mu protrese ruku.
Nakon toga je nastala kratka tišina. Čuo se samo cvrkut jedne ptice negde u krošnji iznad radionice.

Josh pogleda u auto.

“I šta misliš, može se popraviti?”, klimne glavom u pravcu auta.

Sam se okrenuo ka haubi.

“Može. Sve se može.”, reče Sam tonom jednog odraslog čoveka.

Josh se nasmejao prvi put tog dana.

“To zvuči kao nešto što bi rekao moj deda.”

Sam se jedva primetno osmehnuo.

“Moj otac je govorio isto.”

Ponovo je nastala tišina ali nije bila neprijatna. Bio je to trenutak u kojem su obojica promatrali šta će ispasti od tog posla.

Josh se osvrnuo oko sebe. Svuda je stajao alat. Miris ulja. Radionica koja nije ličila ni na šta što je poznavao, ali je uprkos tome bila stvarna. Bilo je nečega što je ukazivalo na to da je ovde vreme u potpunosti stalo, još nekada davno, možda još pedesetih godina.

„Mogu da gledam kako radiš?“, odvaži se Josh da ga upita.

Sam mu nije odmah odgovorio a onda se pomeri u stranu.

„Ako ne smetaš, nemam ništa protiv.“

Josh prisloni bicikl uz zid pa mu pridje bliže. Bilo je to prvi put da ga je nešto zaista zanimalo i da je prestao da beži. Po prvi put od dolaska u Akron ostao je na jednom mestu. A Sam je bio prva osoba koja mu se činila dovoljno interesantnom da mu privuče pažnju.

„Od koga si naučio da popravaljaš auta. To je tako zadivljujuće u tvojim godinama!“, reče pa spusti pogled i pocrveni. 

Bilo je ovo već drugi put da mu je skliznulo nešto na šta se Sam mogao uvrediti, iako mu to nije bila namera. Naprotiv ovo je bio prvi dečak koji mu se u čitavom Akronu činio zanimljivim. 

Josh pokaže glavom u pravcu natpisa iznad vrata radionice, Frank’s Garage.

„Kako to da radiš za njega? Jel‘ ti Frank neki rodjak?“, upita ga konačno Josh ono što ga je najviše zanimalo.

Sam odmahne glavom dok je obilazio auto sa druge strane pa se tu sagne i nastavi sa poslom ne gledajući ga.

„Ko? Frank Kowalczyk? Nije. Moj otac je radio sa njim u ovoj radionici.”

“Radio?”, čudio se Josh.

Na te reči Sam se zaustavi na tren sa alatom u rukama i uperi pogled pravo u njega.

„Umro je prošle godine u saobraćajnoj nesreći. Frank mu od tada nije našao zamenu pa mu pomažem dok ne pronadje nekoga. Radim neke sitnije stvari da on ne gubi vreme.“, reče dečak na posletku.

Josh je raskolačio oči. Znao je da je brbljiv po prirodi ali ovoga puta je osećao grižu savesti zbog toga. Da je samo slutio nikada ga ne bi to pitao. Šta ako se Sam naljuti na njega i otera ga? A Sam je bio prvi u ovoj zabiti sa kojim je mogao zamisliti da sa njim provodi vreme.

„Oh, izvini! Nisam znao...“, reče pa ućuti ne znajući šta dalje da kaže. Nije mogao a da ga ne uporedi sa sobom. Koliko god da je bio ljut na oca u poslednjih par meseci, poslednje što bi želeo je da mu se bilo šta dogodi. U tom trenutku je prvi put pomislio da je u čitavoj nesreći ipak imao sreće. Jedna selidba i napuštanje rodnog grada se ipak nije mogla meriti sa ovakvom porodičnom tragedijom. 

Ali na njegovu sreću Sam je to prihvatio opušteno pa slegne ramenima: „Nema veze. Odakle bi to mogao znati.”, reče pa se sagne i ponovo nastavi sa radom.

Joshu je bilo prilično neprijatno pa je činio ono što je uvek u sličnoj situaciji, brbljao je bez kraja i konca. Za razliku od njega Sam je bio miran tip. Uglavnom je govorio samo kada je to bilo bitno i neizbežno.

Dok je ovaj brbljao, Sam mu odgovori nakon kratkog razmišljanja: “Otac me je naučio svemu što znam.”

Bilo je nečeg posebno važnog u toj jednoj rečenici. Bilo je to priznanje da mu otac užasno nedostaje, da mu je život krenuo potpuno drugim neplaniranim putem. Dokaz o prisnosti oca i sina. O vezi koje više nema. Svedočanstvo gubitka nečega što se ničim ne može nadoknaditi.

Kako bi ga odvratio od tih tužnih misli Josh nastavi brbljati: “Nije ti lako. Ali ni meni nije jednostavno veruj mi! Pokušavam da se naviknem ovde iako moram priznati da mi baš teško ide. Koliko puta mi je samo došlo da se spakujem i pobegnem nazad za Kaliforniju. Uostalom, ovde ionako nikome ne bih nedostajao.“, reče a istog trena mu preleti senka tuge preko očiju. 

Setio se svojih drugara koji su sada uveliko bili na plaži dok je on čamio ovde u ovoj zabiti. Iako su obećali jedno drugom da će se svaki dan čuti, to je bivalo sve redje i redje. Ali nije im to zamerao. Kao da bi on sam stalno mislio na nekoga u daljini, umesto da surfuje na dasci po uzburkanom okeanu. Osećao je zavist što su oni svi na okupu dok je on čučao ovde, usred neke nedodjije u kojoj je 

mrzeo svaku provedenu sekundu. Negde gde nikada ni u najludjem snu ne bi sam od sebe došao.

“I dokle ostaješ? Hoću reći do koliko sati radiš ovde? Ne znam da li bih ja pristao da radim dobrovoljno i to ovako pred samo leto. Dobro te plaća?”

Na to se Sam morao nasmešiti.

“Nisam ovde samo zbog para iako moram priznati da Frank daje pristojnu svotu mojoj majci svakog meseca. Njoj to dobro dodje jer imamo samo jednu platu od kako je tata umro. Ionako ne znam šta bih sa sobom kod kuće. Moja mama radi u obližnjoj bolnici u Akron City Hospitalu. Obično ima noćne smene po dvanaest sati. Danju malo pospremi, skuva, opere veš i ide na spavanje. Skoro je nikada ne vidim. Dok se vratim iz škole ona već spava. Uglavnom se dopisujemo preko ceduljica. Čitav dan sam. Zato mi je mnogo bolje ovde sa Frankom i mušterijama nego da sedim u četiri zida.  Frank i moj otac su bili najbolji prijatelji. Tata je radio ovde sa njim sve do zadnjeg dana. A meni je dao šansu da naučim ovaj posao. Ko zna možda ću i ostati ovde kada završim srednju školu. Ali još nemam nikakav plan. Videću!”

“Ah tako. Razumem.”, odgovori Josh. Bio je uveren da bi i on isto tako postupio na njegovom mestu.

“A šta radiš kada završiš posao? Hoćeš da se provozamo biciklama? Dobro bi mi došlo da mi neko pokaže okolinu. Deo sam već i sam istražio ali je uvek lepše u društvu.”, reče Josh sa nadom u očima.

Sam zastane na tren sa odvrtačem u ruci pa slegne ramenima. 

„Od mene možemo sutra ali biće sigurno kasno. Kada Frank završi posao u pet ja sam i dalje ovde i radim na svojoj kutiji sapunice. Dozvolio mi je da nakon zatvaranja koristim radionicu u svoje privatne svrhe. Ovde imam alat i prostor a ako mi zatreba i savet. Uvek je spreman da pomogne. Kao što vidiš imam i ja svoju računicu u svemu.“

Na osnovu poslednje Samove rečenice Joshu je odmah bilo jasno da mu je to prilično važno. 

“Radiš i dalje? Ah, ti znači praviš autiće za trku sapunica? Čuo sam da je Akron poznat po tim trkama ali lično nisam prisustvovao još nikada ni jednoj.“, prizna on.

Sam zavrti glavom pa se stade glasno smejati. Možda je Josh bio iz tamo neke Kalifornije o kojoj su mnogi sanjali ali očito nije znao puno o svetu van nje.

„Kada čujem da ih nazivaš autićima čini mi se da govoriš o nekakvoj dečijoj trci. Soapbox je ozbiljna trka u kojoj učestvuje i mnogo odraslih. To je ozbiljan posao koji zahteva mudra tehnička rešenja, dizajn, proračune o otporu vetra, kočenju. Potrebno je rešiti hrpu tehničkih problema koje imaju vozila bez motora. Treba mnogo znanja i truda i dobrih ideja kako bi napravio nešto što valja. Nešto što može odneti pobedu, inače sve nema puno smisla.“

U tom trenutku izadje jedan sredovečan muškarac iz radionice i dovikne: „Sam, jesi li završio? Gospodja Johnson hoće da preuzme svoj auto do kraja radnog vremena!“

Josh je osmotrio sredovečnog čoveka sa gustom bradom i umornim ali toplim pogledom koji je odavao godine iskustva. Bio je u radnoj odeći, sa tragovima ulja na rukama, ali se iza te grube spoljašnjosti krio se smiren i pouzdan čovek. Delovao je da govori malo, ali kada nešto kaže, zvučao je kao neko ko zna tačno šta radi, kako u radionici tako i u privatnom životu. Istog trena je pomislio da je možda to bio razlog zašto se Sam dobro slagao sa njim, u principu su bili prilično slični po karakteru.

„Oh, vidim da imaš društvo!“, reče Frank iznenadjeno. Već sama činjenica da je Sam traćio svoje vreme sa nekim svojim vršnjakom je bila prilično šokantna. Zurio je sa čudjenjem u preplanulog, nepoznatog dečaka.

„Da, to je moj prijatelj Josh.“, reče Sam spontano bez mnogo premišljanja.

„Ah, tako? Pa da joj onda javim da je možda bolje da dodje sutra?“, pa pokaže prstom ka unutrašnjosti radionice gde je gospodja Johnson očigledno čekala na liniji.

„Ne, nikako! Auto je već skoro gotov. Još samo da očistim par šarafa i proverim ulje pa može doći po njega.“, reče pa okrene pogled ka automobilu.

Ford Thunderbird u jarko crvenoj boji, negde iz pedesetih godina je bio elegantan kabriolet sa zaobljenim linijama i dugom, niskom siluetom. Bio je to auto koji je imao poseban šarm. Delovao je istovremeno luksuzno i razigrano kao stvoren za predstojeće letnje dane.

Frank se nasmešio pa slegne ramenima: „Pa dobro onda, idem da joj javim dobru vest. Vidimo se, prijatelju Josh!“, javi se na kraju dečaku dajući poslednjim rečima poseban značaj.

„Dovidjenja.“, uzvrati mu Josh zbunjeno i mahne mu rukom.

Frank se okrenuo još jednom na pragu ali ovog puta je osmotrio Sama malo bolje. Bilo je ovo prvi put da je ovde doveo nekoga a posebno mu je zapala za oko činjenica da je nekoga nazvao svojim prijateljem. Ne zato što ih nije mogao imati, već zato što nije bio zainteresovan za druženje. Taj dečko, Josh mora da je bio nešto posebno čim se Sam zainteresovao za njega. Ko zna, možda će još iz svega izrasti čvrsto prijateljstvo? Na tu pomisao se nasmešio nadajući se duboko u srcu da će to zaista biti tako.

Ali ni Josh nije bio ništa manje iznenadjen. Činjenica da ga je ovaj intrigantan dečko nazvao svojim prijateljem ga je potpuno oborila sa nogu. Iako ga je poznavao tek nekoliko minuta, Josh je odmah znao. Sam je bio od one vrste ljudi sa kojima bi se svi rado družili. Činjenica da je i sam bio toga svestan i da mu to ništa nije značilo samo je govorilo u prilog tome da je bilo nešto sasvim posebno što je upravo njega nazvao svojim prijateljem. 

„Dobro, idem ja onda pa se vidimo sutra. Neću ti više smetati, vidim da imaš posla.“, reče Josh pa ode po svoju biciklu.

Sam ga je posmatrao pa mu uzvrati: „Do sutra Josh!“

„Biću tu u isto vreme kao i danas!“, dovikivao mu je sa bicikle. Pri tome je prevideo auto koji mu je dolazio u susret pa je skrenuo preko travnjaka.

Sam se morao nasmejati pa stade vrteti glavom i mrmljati tiho: „Kakav smušenjak! Čudo da ga do sada niko nije pregazio!“

Zurio je za njim i čudio se samom sebi. Poznavao ga je samo nekoliko minuta a ispričao mu je čitav svoj život. Gotovo čitav! Bar je u to bio uveren. U svakom slučaju još nikada se nije usudio da nekom tako otvoreno i direktno ispriča detalje iz svog života. Ono što ga je zaista tištilo, što ga je mučilo. Ali nešto u ovom dečaku ga je nateralo da predje preko sopstvene granice. Nije znao šta. Jednostavno se povodio za svojim unutrašnjim osećajem. A ko zna možda je bilo mnogo jednostavnije istresti dušu pred jednim strancem koji ništa ne zna o tebi, koji te neće osuditi niti uporedjivati mišljenja drugih koji te već odavno poznaju. Bilo je neke neopisive lakoće u tome, početi ispočetka. Možda baš zato što mu se sve to izdešavalo. Možda mu je upravo zato bio potreban nov početak iako nije znao kako da ga započne. A sa ovim Joshom je sve to izgledalo nekako jednostavno.

Josh je pocrveneo od stida pa mu stade mahati a onda zavergla jače pedalama pa jurne nazad u pravcu svoje kuće. Po prvi put od kada 

je bio u Akronu je osećao bar tračak nekakvog tihog, pritajenog zadovoljstva. Bilo je to još uvek daleko od onog osećaja sreće kojeg je imao kod kuće ali opet, bilo je to nešto sasvim novo, nešto što je u njemu izazivalo osećaj zadovoljstva. 

Ni sam nije znao kada i kako je stigao kući. Krivudao je ulicama, zaobilazio poklopce od kanalizacije, rupe i pukotine. Ali ovoga puta mu sve to nije smetalo. Kao da je ovo kratko vreme provedeno sa Samom sve to izbrisalo. Tako je konačno stigao kući zviždućući i pevušeći neku pesmicu. Kada je ušao unutra, zgrabio je parče kolača sa stola i usput poljubio majku. 

Dok je jurio gore u svoju sobu Dottie je vikala za njim: „Josh? Dobro si?“

Ali dečak nije odgovarao već je utrčao u svoju sobu i zatvorio za sobom vrata.

„Zar nećeš da čuješ kako je bilo kod tatinog kolege?“, a onda se ukočila. Znala je da ga to nimalo ne zanima.
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Vrata su se tiho otvorila tačno u sedam. Linda Harris je ušla u kuću sporim korakom, kao da je svaki pokret zahtevao dodatni napor. Na sebi je imala beli medicinski mantil, blago izgužvan od duge smene. Na džepu su bila izvezena crvena slova: Akron City Hospital, a malo iznad, na pločici zakačenoj za grudi, stajalo je njeno ime: Linda Harris.

Spustila je ključeve u mali porcelanski tanjirić u obliku andjela, gotovo mehanički po navici, bez gledanja. Desnom nogom izula je bele radne cipele sa leve noge a zatim obrnuto. Bile su praktične, zatvorene, kakve medicinske sestre u bolnici nose tokom dugih smena i ostavila ih kraj vrata. Lice joj je bilo umorno, sa blagim senkama ispod očiju koje su svedočile o napornoj noći. Ipak, u tim smedjim očima još je tinjala toplina, ona tiha vedrina koja kao da nije umela da se ugasi, ma koliko bila iscrpljena.
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Torbu je spustila na kredenac u hodniku, zatim skinula beli džemper i okačila ga na čiviluk. Pokreti su joj bili spori, ali sigurni, uvežbani iz dana u dan. Ceger iz prodavnice je istovarila bez mnogo razmišljanja — nekoliko stvari u ormar, ostalo u frižider. Nije zastajala. Kao da je znala da ako stane samo na tren, umor će je sustići.

Kuhinja je već bila uredna, gotovo spremna za rad. Veš mašina je tiho brujala iz kupatila, ravnomerna centrifuga koja je davala ritam jutru. Sam je sve spremio još prethodne noći sa nadom da će joj bar malo olakšati. Funkcionisali su tako već mesecima, tiho, gotovo bez reči. Bili su tim koji se razumeo bez preteranog objašnjavanja. Nekada je samo pogled bio dovoljan, ili par reči naškrabanih na zgužvanoj ceduljici.

Linda je već počela spremati ručak a samo pola sata kasnije se začulo škripanje sobnih vrata. Sam se pojavio na njima još uvek prilično pospan, ali dovoljno budan da joj uputi kratko „jutro“. Poljubio je u obraz ovlaš a zatim je seo za sto. Zgrabio je parče hleba, sir i salamu i počeo jesti dok je ona stajala za šporetom.

Razgovarali su usputno, izmedju zvukova šerpe i pribora. Nije bilo potrebe za mnogo reči. U tom malom prostoru, izmedju mirisa hrane i zvuka veš mašine, odvijao se njihov svakodnevni ritam — tih, jednostavan i stvaran, negde usred običnog jutra u Akronu. 

„Jesi se umorila?“, upita je dečak dok je promatrao zabrinutim pogledom.

Linda se okrene ka njemu još uvek sa varjačom u ruci pa mu se blago nasmeši.

„Ah, ništa gore od svake druge noći. Ponekad mislim da je čitav Akron kod nas noću u bolnici.“, reče pa se nasmeje.

A onda doda istim tonom: “Ali nije to ništa na šta nisam navikla. Dan kao i svaki drugi. Ručak ću ti ostaviti na šporetu pa možeš malo podgrejati kada se vratiš iz škole.”

A onda se okrene ka loncu kako bi sakrila tugu koja je na tren obuzela. Lice joj je postalo kruto a oči prepune brige. Mučilo je što nije bila ovde za njega. Što je radila tako duge smene, sada kada je Sam ostao bez oca i bio mu je potreban još neko više nego ikada pre. Ali šta je mogla? Nekako su morali sastaviti kraj sa krajem. Georgova plata im je sada nedostajala. To se moglo primetiti i na kućnom budžetu. Novac je za sve bio knap ali su ipak nekako uspevali skrpiti toliko da pokriju sve račune i imaju za hranu. Tu je naravno doprinosio i novac koji je Frank davao Samu. Znala je dobro da mu daje i više nego što je zaslužio. Znala je da hoće da im pomogne. Zato nije govorila ništa, samo je ćutke prihvatila njegovu pomoć. Bila je to neka vrsta prećutnog davanja i uzimanja sa nadom da neće potrajati dugo, da će se za kratko iskopeljati iz svega. Sa druge strane, Frank je bio prilično korektan sa njenim sinom i prihvatio ga gotovo kao svog sina. To mu nije palo teško, jer ga je poznavao od prvog dana jer su se on i George družili mnogo pre njegovog rodjenja.

Sam je ćutao. Znao je da pokušava da bude jaka zbog njega. Znao je da pati isto toliko kao i on. Koliko puta je samo primećivao njene uplakane i otkele oči ali nikada nije čuo ni jedan jedini uzdah niti ijednu tužnu reč iz njenih usta. Uvek je govorila pozitivno dajući mu snagu i vetar u ledja. Ali on je bez prestanka promatrao podrobno, ispitivački. Kao neko ko analizira sve do detalja
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